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BMECTE WJIX BPO3b: OJHOBPEMEHHOE WJIHN ITOCJIEJOBATEJIBHOE OBYYEHUE
JETEU PAHHET'O BO3PACTA YTEHUIO HA JIBYX A3BIKAX?

B cTtathe 00001aeTCs OMBIT YUEHBIX, HCCIEI0BABIINX 00ydeHHe AeTell paHHETO BO3pacTa YTCHUIO Ha ABYX S3BIKAaX; pacCMaTpH-
BAETCs BOIPOC 00 OHOBPEMEHHOM H MOCIIEJOBAaTEIbHOM O0yUeHUH YTCHHUIO Ha JABYX S3bIKaX.

HCTCKI/Iﬁ 6I/IJ'II/IHFBI/I3M, YTCHUEC Ha NBYX sA3bIKaX, OJHOBPEMCHHOC U IIOCIECA0BATCIBHOC (bOpMI/IpOBaHI/Ie 6I/IFpaMOTHOCTI/I.

The paper reviews the research literature on reading in two languages by young children; the authors focus on the problems of
simultaneous and subsequent development of biliteracy (learning to read in two languages) in early childhood.

Childhood bilingualism, reading in two languages, simultaneous and subsequent biliteracy.

Beenenmue.

V. Beiikym u3 yauBepcutera bpuranckoit Komymoum
YTBEpIKIIAET, YTO BIUIOTH A0 8§ MeCAIEB MIIACHIIbI TOIb-
KO 110 OJIHUM BH3YalIbHBIM MPHU3HAKAM CIIOCOOHBI pa3Jiu-
4yaTh, Ha KaKOM SI3BIKE Pa3rOBapUBArOT B3pocibie. [etn,
POJUBINHKECS B OAHOS3BIYHBIX CEMBSIX, TEPSIOT 3Ty CIIO-
COOHOCTh TIPUMEPHO K 6 MecsiiaM, a JIETH, pacTylue B
JIBYSI3BIYHOM OKPYKCHUHU, — K 8-MECSIYHOMY BO3paCTy
[15]. Omnako, ecinu CITOCOOHOCTH pa3inUYaTh S3BIKU SIB-
JISIeTCS BPOXKICHHOH, TO (POPMHUPOBATH HABBIKU YTCHHS Y
JeTeld B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB CIEAYET IIeJICHAIPaB-
JIEHHO. B HEKOTOPHIX HAYYHBIX HCCIICAOBAHIX OIHCHI-
BAfOTCS CITydaH, KOT[a NIETH PaHHEro BO3pacTa HaydH-
JIUCh YUTATh CaMOCTOSITEIHHO 0€3 MOMOIIM B3POCIBIX,
HO OHH, BEPOSTHO, SBIIAIOTCS MCKIIOYEHHUEM U3 MpaBHiia
[51, [6], [7].

T. AHIEpCCOH CYUTAET, YTO CEH3UTUBHBIM MIEPHUOIOM
JUTA Hadana o0ydeHHs YTeHHUIO AeTel (Kak Ha OJHOM, TaK
W Ha JIBYX S3bIKax) sBJsIeTCsl BO3pacT oT 1,5 mo 3 xer [2,
c. 7]. Kak mpaBuio, B paHHEM BO3pacTe «yUUTEISIMID)
MAJIBIIIA CTAHOBSITCS €r0 POAUTEIIN WX JAPyrue OJIH3KUe
POICTBEeHHUKH. VIMEHHO UM TPUXOAUTCS IPHHUMATH BCE
HEOOXOIUMBIC PEIICHWUSI, CBSI3aHHBIC C OOydYeHWEM pe-

OcHKa YTEHWIO Ha IBYX s3bIkaXx. OAMH W3 TEPBBIX BO-
MIPOCOB, CTOSIIIMX Tepea HUMH, MOXHO ChOpMyIHPOBATH
Tak: o0yuaTh 7 peOEeHKa YTEHHIO OJHOBPEMEHHO Ha
IBYX f3BIKaX WIM B ONPEAEICHHOH II0CIER0BATEIbHO-
ctu?

Ienp naHHOW PabOTHI COCTOMT B TOM, YTOOBI ITOTIBI-
TaTbCsl OTBETUTh HA JIAHHBIH BOINPOC, OOOOIIMB OMBIT
YUEHBIX, UCCIIE0BABIINX 00yUYEeHHUE JIeTel paHHETO BO3-
pacra 4TeHHIO Ha JBYX SI3bIKaX.

OcHOBHas 4acThb.

Bb. Mbdep cuuraer, 9To 00y4aTh HeTel YTEHUIO Ha
IBYX f3bIKax CJIEIyeT B OINpPEAEICHHOI MoCIeaoBaTeb-
HocTH. Ilpu paccMoTpeHHM IaHHOTO BOIpoca HEoOXo-
JUMO IpPUHMMAaTh BO BHHMaHHE KOJIMYECTBO 3HAKOB,
KOTOPBIMH PEOEHKY MPUIETCS] OBIAJETh MpU O0yUEHUH
YTEHHIO Ha TOM WJIM MHOM si3bIKe. B 3TOM OTHOIIEHHMH
TPaHCKPUIILIMK HEKOTOPBIX SI3BIKOB MUMEIOT SIBHOE IIpe-
MMYILECTBO HaJl OCTAIBHBIMH TpPH BBIOOpE «IIEpBOHA-
YaJbHOTO» s3bIKa. Ele Ooiee BaKHBIM SIBIISIETCS COOT-
BETCTBHE MeX1y OykBaMu u (hoHeMaMu s3bIKa. B Takmx
A3bIKax, KaK MCIAHCKUI W SIOHCKUH (MMeeTcsi B BUIY
XHparaHa), COOTBETCTBHE MEXKIy OYKBOH H 3BYKOM
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O6mpke 1 Ooyiee 3aKOHOMEPHO, YeM, HalpUMep, B aHTI-
JTUACKOM WK (PpaHITy3CKOM SI3bIKax. B 3ToH cBs3M, 1O
MHeHuI0 b. Maep, o0ydueHre 9YTeHHIO cleIyeT HadMHATh
Ha TOM f3bIKE, B KOTOPOM COOTHOLIEHHE MEXIy OyKBOH
1 (OoHEMOH SIBIISIETCS CaMbIM OJIM3KHM U3 JBYX SI3bIKOB.
B ciyuae, korna Takoi sI3bIK SBIsieTCS Ui peOeHKa erne
W JOMHMHAHTHBIM, JUI1 OOy4YeHHsS YTEHHIO CO3JAIOTCS
HaunOosee OaronpusaTHbie yciosus [ 10, c. 82—83].

Otoil Touku 3peHus npuaepxusaercs U K. Cmur,
paccMaTpuBasi CUTyaluio, KOTAa NeTH-OWIMHIBHL (TIpO-
KHUBaromye B SIMOHMM W OBNa/EBaroONIE SIMTOHCKUM M
AHIVIMICKUAM SI3bIKaMH OJHOBPEMEHHO), CHavaia yCBau-
BalOT YTEHHE Ha SIMOHCKOM S3bIKE, 3aTeM Ha aHTJIMH-
CKOM. MHoOTHe ponuTeny cHaydana oOydaroT aereil ure-
HUIO XHparasbl. SIMOHCKast cloroBast az30yka — XuparaHa,
B KOTOpOoi HabmomaeTcsi GUKCUPOBAHHOE COOTBETCTBHUE
MEXIy NMPOU3HECCHHBIMHU 3BYKaMH M «3HaKaMH Ha Oy-
Mare», MOKeT OBITh YCIICIIHO OCBOEHA JAETbMU PAaHHETO
Bo3pacTa. B mporecce oOyueHHs AETH OTHOCUTEIBHO
JIETKO YCTAaHABIMBAIOT CBSI3b MEX/y YCTHON M IMHCHMEH-
HOW peubto. VICHBITHIBasl IMOJOXKUTEIbHBIE AMOLIUU OT
TOTO, YTO «KOHTPOJIMPYIOT» IIpolecc NpeoOpa3oBaHus
3HAKOB B 3BYKH, JIETH, TAKUM 00pa3oM, YCIEIIHO BOBIIE-
KalOTCsI B TIPOIIECC YTEHHs Ha PaHHUX CTaaAMsAX o0yde-
Hug. K ToMy BpeMeHH, KOrja OHM HAuyMHAIOT H3ydaTh
KaH/3H, HMJEOTPaMMbl IOSIBISIIOTCS B KOHTEKCTE YKe
3HAaKOMOW XMparaHbl; 3TO TO3BOJISIET COCPEIOTOYUTHCS
Ha coJiep)KaHHH 1[eJIOr0 TeKCTa, YTO o0eryaer u CTUMY-
JIUPYeT MPOLECC MEXaHWYECKOTO 3allOMHHAHHUE KaH/3H.
3ayuynBaHHUE K€ aHTIIMHCKHUX CIJIOB HEIBIMH IPyNIaMu He
MOXET CII0COOCTBOBaTh (DOPMHPOBAHUIO YCTOHYMBBIX
HaBBIKOB YTeHHA y OoiplnHCTBa Aeteid. OOydeHune ute-
HUIO Ha aHTJIMICKOM SI3BIKE MOYXHO HaYMHATH IIOCIE TO-
ro, KOT/Ia YTEHUE Ha SIIOHCKOM SI3BIKE JOCTUTHET TOTO
YPOBHSI, Ha KOTOPOM PEOCHOK CMOMKET COCPEJOTOYHUTh
BHUMaHHE Ha CMBICIIE LIEJIOTO TEKCTa, a TaKKe, KOTaa y
pebenka BbIpaboTaeTcsi HAOOP NMPHUEMOB, TTO3BOJISFOLINX
NOHMMAaTh CMBICI M aHTJIMHCKOTO TeKcTa. B aToM cityuae
00yJaTh YTEHHIO HA aHTIHMICKOM SI3BIKE cienyeT He (o-
HETUYECKHUM METOJ/IOM, a METO/IOM ILienoro tekcra. Cpe-
I KPUTEPUEB, BIUSIOIUX HAa YCTAHOBJICHUE OYepeIHO-
ctu s3b1k0B, K. CMHT BbIIEsieT MOTHBAIMIO. PebeHky-
OWIMHTBY, IPOKUBAIONIEMY B SIOHHM, B TTOBCETHEBHOM
JKM3HH KOTOPOTO aHTJIMKCKasi MMChMEHHasi pedb BCTpe-
YyaeTcst 04eHb penKo (yJIH4YHbIE HAIMUCH, HA3BaHUS Te-
Jenepenay, STUKETKH OBITOBBIX NPHUHAIICKHOCTEH |
NPOJIYKTOB, KaK MPaBUJIO, — HA SIIOHCKOM) TPYJIHO O0B-
SCHUTh HEOOXOIUMOCTb YUUTBCS YUTATh HA aHIVIMHCKOM
si3bIke. Jlaxke B TeX CEeMBbsX, IZle POAMTENH MPUIIATaloT
OoJIbIIE YCHITUSI JJIS1 TOTO, YTOOBI PEBPATHTh MPOLIECC
00yYeHHsI YTCHUIO B YBIIEKaTEIbHOE BPEMSIPEIPOBOXK-
JICHUE, CYMTAETCS] €CTECTBEHHBIM W JIOTHYHBIM HAYJHUTh-
Ci YWTaTh CHAYaJla Ha SMOHCKOM s3bike [16, c. 3-5].
OueBHUIHO, YTO JaHHBIN KPUTEPUI HE BIMSET Ha BHIOOD
MIOCIIEOBATENbHOCTH SI3BIKOB IPU OOYYEHHWH YTEHHIO
nereil panHero Bo3pacta. Yem crapmie peOCHOK, TeM
CIIOKHEE C HUM «JIOTOBOPHTBCS», TaK Kak B MpOIECC
OOydYeHHs] BMEIIUBACTCS €0 XapakTep M COOCTBEHHOE
MHEHHUE; POJIUTENISIM HEoOX0AuMO 00JamaTh OOJIBIIMMHU
NeJarorM4YeCKUMH CIIOCOOHOCTSIMH, YTOOBI HayYHUTh €ro
4eMy-To.

CornacHo Jpyroil To4yke 3peHusi 00y4eHHe YTEHHIO
HEOOXO0JMMO HaYyMHATHh HA JIOMHHAHTHOM SI3BIKE, YTOOBI
TaKOW BaKHBI HAaBBIK YTEHHs, KaK paclo3HaBaHUE
B3aMMOCBSI3M 3BYKa W 3HaKa, (JOPMUPOBAJICSI CHadajga Ha
TOM SI3BIKE, KOTOPBIM peOCHOK Iydiie Biamgeer. OOyde-
HHUE YTCHHIO Ha BTOPOM SI3BIKE CIIEAYEeT HAYMHATH TOJIb-
KO TIOCJIE TOTO, KaK C(OPMHUPYIOTCS] yCTOHYMBBIE TIEPBO-
HayvaJbHbIC HAaBBIKM YTCHUS HA JOMUHAHTHOM sI3bIKe [ 14,
c. 23].

k. Conzepe moaiepKuBaeT TOUKY 3pEHUsI O Moce-
JIOBaTEJIbHOM OOYyYeHHMH JIeTeil paHHEero BoO3pacTa Ha
JBYX SI3bIKaX B TOM CJy4ae, KOrJa YpOBEHb KOMIIETCH-
LMY B OJTHOM SI3BIKE CHJIBHO OTJIMYAETCS OT YPOBHS KOM-
MIETEHIINU B JIpyroM. B aToMm ciydae oOyueHne 4TeHUIO
TaKKe CIelyeT HAauMHATh HA JIOMUHAHTHOM s3bIKe. Tem
HE MeHee, OH JIONYCKaeT BO3MOKHOCTD OJJHOBPEMEHHOT'O
0o0ydeHHUs] YTEHWI0 Ha JABYX S3bIKax, B Clydae, KOTIa
IETCKAN OWJIMHTBU3M SBIISIETCS OoJiee WIM MeHee cOa-
naacupoBaHHbIM. J[x. CoHIepc oOpamaer BHIMaHUE Ha
TO, YTO JI€TH, NPAKTUYECKH HE ITyTasiCh, OBICTPO ydaTcst
YUTAaTh Ha OBYX SA3BIKAX, €CIU UX an(aBUTHI SABISAIOTCS
OIMHAKOBBIMH (HAampUMep, aHTIHMHCKUNA U HEMEIKUH,
COCTOSIIIMX M3 OJMHAKOBBIX 3HAKOB, UMEIOLIUX Pa3sHOE
npousHomienue) [11, c. 5]. OH cuuTtaer, 4To NeTH, ycC-
MENTHO OBJIAJICBIINE OJHOBPEMEHHO HaBBIKAMH YCTHOM
peuu Ha IBYX SI3BIKAX, MOTYT TaK)Ke YCIICITHO OJHOBpE-
MEHHO OBJIQIETh HAaBBIKAMHM YTCHMS Ha 3THX S3bIKax.
Jis muddepenmmanuu s3e1koB k. CoHmepc mpesara-
€T HCIIOIb30BaTh B Ipoiiecce 00yUEeHHUs] YTCHHUIO pa3HbIe
[BeTa MUIIYIIUX TpuHamiexkHocted [12, c. 5]. Bomee
TOTO, OH NPUBOAWT [JaHHBIE HAYYHOTO HCCIEIOBaHMS,
MOATBEPKAAIOIEr0 TOT (aKT, YTO JETH PAHHETO BO3-
pacTa CIiocOOHBI YCHENIHO OBJIAJIETh NEPBOHAYAIBLHBIMU
HaBBIKAMM YTCHHUS Ha JIBYX f3bIKaxX, 00y4asich OJHOBpeE-
MEHHO, Jlake eciu aj(aBUThl 3THX SI3BIKOB pasHble. B
aMEPHKaHCKOM JIETCKOM Cajy JleTedl o0ydain OIHOBpe-
MEHHO YTCHHUIO Ha aHTJIMHCKOM M MBPHTE B TEUCHHE Jie-
BATH MecsneB. Clenyer OTMETHTb, YTO JIaHHBIE SI3BIKH
OTJIMYAIOTCS HE TOJBKO Pa3HBIMHU alipaBUTAMHM, HO U Ha-
MIpaBJIEHHEM MTMChMA: B UBPHUTE CJIOBA YHTAIOTCS CIpaBa
HaseBo. Ilo OKOHYAaHWM IAHHOTO 3KCIEPUMEHTA IETH
MIPOIEMOHCTPUPOBAIH CIIOCOOHOCTh YMTAaTh KaK Ha aHI-
JIMACKOM, TaK M Ha UBPUTE. YPOBEHb BIIAJCHUsS HAaBbIKA-
MU YTCHHS Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE OKa3aycs BBIIIE, Tak
KaK OH SBIBUICS JOMHHAHTHBIM U COBIAAal C SI3bIKOM
obmrectna [11, ¢. 5].

B omHOM W3 BBITYCKOB NEPHOANYECKOTO HW3ITaHUS
“The Bilingual Family Newsletter” J[x. Connepc mozue-
JWJICS ONBITOM OOYYEeHHS! YTEHHIO Ha JBYX SI3BIKAaX CBO-
nx pereir. OH oOydwan CTapmIMxX CHIHOBEH UYTCHHIO Ha
HEMEIKOM SI3BIKE JOMa OZHOBPEMEHHO C TeM, KaK OHH
YUWIIUCh YUTATh MO-aHIJIMACKH B IIKosie. bynyun yxke
LIKOJIbHUKAMHU, MaJlbuUKH Jierko auddepeniupoBanu
CHCTEMbI MHCHbMEHHOCTU IBYX SI3BIKOB M INPAKTHUECKH
He myTanuchk. Y cBoedt muammei mouepu J[x. Conuepc
Hayall (OpPMHUPOBATH MEPBOHAYAIBHBIE HABBIKH YTEHHS
Ha HEMEIKOM S3bIKE, KOTJa JAeBOYKa ObLiIa JOIIKOJIBHU-
neil. OgHOBpeMeHHO MaMa o0ydJajia ee TOMY )K€ Ha aHr-
JIMIACKOM si3bIKe. B mporecce o0y4eHus neBoUKa ycBOH-
na, yTo opdorpadust aHIITUHCKOTO U HEMEIKOTO SI3BIKOB
OTJTMYAIOTCS APYT OT Apyra: Hanpumep, Gorema [J] 0Go-
3Ha4aeTcss Ha MHChME B AHMIMIICKOM S3bIKE AHUTpadom
“sh”, a B HemerkoM — TpurpadoM “sch”. ABTOp MOSACHS-
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eT, 4To, 00y4ast CBOMX JIeTel YTEHHIO, He CTaBHIJI Iepej
co0oii 3a1auy chopMUpOBaTh Y HUX COATAaHCHPOBAHHBIC
HaBBIKM YTEHUs HA JIBYX S3bIKaX, HO 3AJI0KHUTH MPOYHYIO
OCHOBY JJIsl TIOCIIYIOLIETO Pa3BUTHUS JAHHBIX YMEHUH
[13,c.4].

I'. B. JI>)xoHC, cchUIasich Ha JaHHbIE HAYYHBIX HCCIIe-
JIOBaHWH, CUNTAET, YTO JAETH PaHHETO BO3pacTa CII0CO0-
HBl HayYUThCS] YUTATh, €CJIU HCIOIb30BaTh B 00yUECHUH
CTeLHaIbHbIE METObI, HAPHMEpP, METOJ LENBIX CIOB,
pa3paboTaHHBII aMEpPHUKaHCKMM  BpauoM-(pH3HOTEepa-
neBToM I'. Jlomanom. OCHOBBIBasICH Ha pe3ysbTaTax
CBOETO coOcTBeHHOTO mccienoBanus, . B. JIxoHe yT-
BEpPXKJIAeT, YTO IETH PaHHETO BO3pacTa MOTYT HAYUHThCS
YUTaTh Ha JIBYX S3bIKaX OJHOBPEMEHHO, IPH YCIIOBHH,
YTO MarepHuaj, Ha KOTOPOM OHM ydaTcsl YHWTaTh, OCTY-
neH aus ux noHuMaHus. OH JIOIycKaeT BEpOSITHOCTD
TOrO, 4TO B Tpolecce OOy4eHUS] MOXKET BO3HUKHYTh
CMEIIEHUE JBYX CHCTEM IMCHbMEHHOCTH, HO 3TH BPEMEH-
HBIE TPYJIHOCTH JETH INIPEOI0IEBAIOT OTHOCUTEIFHO OBI-
ctpo [9, c. 6].

T. AHEpCCOH onucall YCHEIIHBIH ONBIT HECKOIBKUX
ceMeil, 00y4JaBIINX YTEHHIO HA JIBYX SI3bIKaX JeTel paH-
HEro BO3pacTa, BOCIHUTHIBAEMBIX OMJIMHTBAMH: B CEMbE
Kpuctnanos nmetu obydanuch YTEHHIO CHavyajla Ha He-
JOMHHAHTHOM $3bIKe, B ceMbe llacToB oOydeHme dUre-
HHIO 000MX JIeTeH MPOUCXOANIIO OTHOBPEMEHHO Ha JBYX
A3bIKaX.

Kpuctnansl, npoxxusaBmme B CHIA, obmanuces co
CBOUMH JIETBMH TOJIBKO Ha MCIIAHCKOM SI3BIKE, HECMOTPSI
Ha TO, YTO OH HE SIBJISUICSI POJIHBIM SI3IKOM OJHOTO W3
pomuteneit — orua. beuto mpHHATO pemieHHe 00y4aTh
JieTeil TpaMOTHOCTH CHadalla Ha MCIIaHCKOM SI3BIKE, 4TO-
OBl YKpENUTh B CEMbE TO3ULUH OoJiee «C1aboro» s3bIKa
obmectBa. [lo MHeHHMIO pomuTenei, o0yyeHHe YTESHHIO
Ha JIBYX SI3bIKax B YCIOBHSX PaHHErO JETCKOTO OWMIMH-
I'BH3Ma JIOJDKHO OBUIO CO3/1aTh CaMble OJIaronpHsTHHIE
yciaoBus U1 (POPMHUPOBAHUS PA3IUYHBIX HHTEIUICKTY-
IBHBIX CIIOCOOHOCTEH KaK MHHUMYM Ha JIBYX SI3bIKaX H
JIATTbHEHINET0 NX Pa3BUTHA Ha MPOTSHIKEHUH BCEH KHU3HU.
Hetun KpuctunanoB (mous Pakens u colH Aypenso —
MJIa[IIe cecTpsl Ha 1,5 rofa), yCHemHo OBIIaJeB HABHI-
KaMH YTEHHs Ha MCIAHCKOM sI3bIKe, ObICTpO M 0e3 oco-
OBIX YCHJIMI HAayYMIINCh YNTATh MO-aHTIMHCKH [2, . 23—
24].

[MTacTer BocnuThIBaM cBOWX jgouepeit (MapuaHHy H
Eneny, xoTopas Obia Miajiie cecTpbl Ha 5 JIET) B yCIIo-
BUSIX MOHOSTHHYECKOTO OWJIMHTBH3MA: POJUTENN — HO-
CHUTEJIN aHTJIMHCKOro s3bIKa, npoxkuBas B CIIA, oOma-
JIMCh C JIETbMH TO-aHTJIMHCKU U To-ucnancku. [To mHe-
HUIO POAMTENEH, MOIpYKEHHE IeTell B IBYSA3BIYHYIO
Cpesy € caMOro pOXKIEHHUSI CHOCOOCTBOBaIO (HOpMHPO-
BaHHMIO COAJaHCHPOBAHHOTO OWJIMHIBH3Ma. JleBodek
00ydJanay YTCHUIO Ha aHTJIMHCKOM M Ha HCIIAHCKOM OJ-
HOBPEMEHHO, 4TOOBI 00eCIeYnTh COATaHCHPOBAHHOCTH
HaBBIKOB YTEHHMS Ha JIBYX SI3bIKAX, a TaKKe 3aKpPeruTh
3HaHHE HEJOMHHAHTHOro s3blka. Oco0oro BHUMAaHUS
3acIy’KMBaeT TOT (akT, 4TO B TEUCHHWE BTOPOTO U
TPEThEr0 MecseB OOy4YeHWs] UYTEHHIO cTaplias J04Yb
[TacToB 4MTama HEKOTOpPBIE CIOBAa Ha OJHOM Sf3bIKE C
TOMOILBIO X SKBHBAJIEHTOB B JPYrOM: HCIIAHCKOE “‘con-
€j0” o3ByuHMBaJa Kak aHImiickoe “rabbit” wiam aHrIMi-

ckoe “chair” kak ucnanckoe “silla”. 3To sBIeHHE OKa3a-
JIOCh BPEMEHHBIM, U B 3 TOa AEBOYKA YK€ YUTaja JeT-
CKHe aHTJUICKIC ¥ UCTIAHCKHUE KHIDKKK cama. Ee mman-
IIasi CecTpa «Ioluia Mo €€ CTOMmaM» M Jaxe ¢ HeOOJb-
IIIUM OTIepexeHueM [2, c. 20-22].

K. Belikep, nmpoaHanu3upoBaB pe3yIbTaThl HAYIHOTO
UCCIICIOBaHMS, TPOBEACHHOTO CPEIH MOHOJHMHIBATbHBIX
Y OMIIMHTBAJIBHBIX JIeTeil, KOTOPbIE OJJHOBPEMEHHO 00Y-
YaMCh YTEHWIO Ha JABYX S3BIKaX (B TOM dYHCIE OTIIH-
YAOIIUXCSA CUCTEMaMH IMHChbMa), MPHIIET K BBIBOAY O
TOM, YTO TOCJETHHE HMEIOT OONBIIOe MPEHMYILECTBO
HaJ TepBBIMH. Bo Bpems UCcIemnoBaHUS JBYM TPYyIIIIaM
JIeTeld — MOHOJIMHTBAJIbHON U OMJIMHTBAJIBHOMN — MOKa3a-
JIM KapTHUHKH, Ha OJHON M3 KOTOPHIX OblIa M300pakeHa
cobaxka, Ha aApyroit — gepeBo. [locne 3Toro UM mokaszamu
KapTOYKY, C HAITUCAHHBIM Ha HEH CIIOBOM «IEPEBO», U
TIOJIOXKMJIM €€ TOJ COOTBETCTBYIOIIEH KapTHHKOH, 00b-
SICHUB, YTO JTaHHOE CIIOBO 0003HAYaeT JaHHBIN MPEIMET.
3areM Ha HEKOTOPOE BPEMs OTBJICKIIM BHIMAHUE JIETCH U
MIEPEIOKUIN KapTOYKY CO CJIOBOM «ICPEBO» IO Kap-
THUHKY ¢ u3o00paxeHuneM cobaxu. Korna nereit cripocuiy,
YTO 0003HAYAET CIIOBO Ha KapTOUYKE, TOJLKO OJHA TPETh
TPYMITBI MOHOJMHIBAJILHBIX JETEH OTBETHIIA MTPABHUIIBHO,
cpenu NeTed-OMJIMHIBOB HEBEPHBIX OTBETOB HE OBLIO.
Beiikep 0OBACHIECT 3TO TeM, YTO y JeTel, 3HAKOMBIX C
CHUCTEMaMH MHChMEHHOCTH JIBYX S3BIKOB, 3HAYHTEIBHO
OBICTpee pa3BHUBaeTCs MOHUMAaHUE TOTO, YTO CJIOBO — 3TO
3BYK WJIM KOMILUIEKC 3BYKOB, OOJaNalOMNX ONpeneIeH-
HBIM 3HaueHWeM(u). Korma OWIMHTBAIBHBEIM JETSIM TIO-
Ka3bIBAIOT KapPTOUKY, Ha KOTOPOH W300pakKeH MpeaMET U
€ro Ha3BaHHE, OHU cpa3y MOHUMAIOT, YTO CIIOBO, TAKXKE
Kak ¥ HM300paxkeHHe, MMeeT cBoe 3HaueHue. CriocoO-
HOCTh YHTAaTh Ha JBYX SI3BIKAX CTUMYJIHMPYET IaHHBIN
nporiecc [3, c. 2].

HezaBucumo ot TOro, 0o0y4aroT Ju JeTel UYTCHHIO
OJTHOBPEMCHHO Ha JIBYX SI3bIKaX WM B OIpPEICIICHHOMN
MIOCTIEIOBATEIbHOCTH, YICHBIE CXOASTCS BO MHEHHH, YTO
HaBBIKM YTEHUS HA OJHOM S3BIKE YCIEITHO pachpocTpa-
HSIOTCS Ha Apyroii si3bik [1], [2], [8], [10], [16]. Pebenok
VYUTCS YWTATh JIUIIb ONHAXKIBI, M B JaJdbHEUIIEM 3TO
YMCHHE MOXET MEPEHOCUTHCS M3 OJIHOTO SI3BIKA B JAPY-
roii [2, c. 24]. CornacHo uccne0BaHusIM, TPOBEICHHBIM
cpemu IeTel-OMIMHTBOB, BIAJCIONINX S3BIKAMH, MpPHU-
HAQ/IJICKAIIAMU K Pa3HBIM S3BIKOBBIM TpyIIaM (KUTai-
CKUH, UCTIAHCKWUW, UBPUT), CTCIICHb MEPEHOCa HABBIKOB
YTEHHUS, HalpuMep, (OHOIOTUUECKOTO OCO3HAHHS, U3
OITHOTO SI3BIKA B APYTOW 3aBHCUT OT CXOJNICTBA M Pa3iv-
YUs ATUX SI3BIKOB U UX CUCTeM TuchMa [4, ¢. 16]. Cyme-
CTBYET MHEHHE, YTO JETH, OOy4YeHHbIE TpamMoTe Ha OJ-
HOM sI3BIKE, yJaTcs YHTaTh HA BTOPOM SI3BIKE HAMHOTO
Jierde, 4eM Te, KOTOPhIC HE YMEIOT YHTaTh U MMUCATh, HO
BJIAJICIOT HAaBBIKAMH YCTHOH pedr Ha OJHOM si3bike |16,
c. 3]. 3BecTHO Tarke, YTO HABBIKM ITOHMMAaHHWS TEKCTa
KaK 3aKOHYECHHOTO PEYCBOTO BHICKA3BIBAHUS TAKXKE ITe-
peHocATCs U3 OJIHOTO SI3bIKa B ApyToi [8, ¢. 3].

BeiBoabl.

Takum 00pazoM, Cpeau YYEHBIX, HCCIEIYIOUINX
(opMupoBaHue paHHEHl OWUTPaMOTHOCTH y JAeTel, HeT
€IMHOTO MHEHUsI O TOM, B KaKOW ITOCIIEJOBATEIbHOCTH
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S®UJTO0JIOTNYECKHE HAYKH

00yJaTh WX YTCHHWIO: CHayajla Ha JOMHHAHTHOM SI3bIKE
WM Ha TOM, B KOTOPOM COOTHOILEHUE MEXAY OYKBOW M
3ByKOM OoJiee MpeackazyeMo M 3akoHOMepHO. OmbIT
HEKOTOPHIX CeMeH IMOKa3all, 4To JIETH CIOCOOHBI yCIIel-
HO OBJAJIeTh HaBbIKAMH YTEHHs CHayajga Ha HEIOMH-
HAHTHOM S3bIKE, a 3aT€M He MEHee yCIEIIHO Hay4HThCS
YUTAaTh Ha JOMHHAHTHOM; B APYTHX CEMBSX AETH ycC-
NENIHO HAyYWINCh YWTaTh Ha JABYX S3BIKaX OIHOBpE-
MeHHO. BeposiTHO, BBIOOp pemieHns o TOM, Kak 00y4aTh
YTEHUIO — OJHOBPEMEHHO WIIM TOCJIEIOBATeIbHO, — 3a-
BHCHT OT TOTO, KaKHE IIETH CTaBAT POIUTENN. Y UUTHIBAs
TE YCIOBHS, B KOTOPBIX BOCIHUTHIBAETCS peOEHOK-
OWJIMHTB, MOXKHO TIPEATIONIOKHTh, YTO UMEHHO POJIHUTEIH
CIIOCOOHBI NPUHATH HanOoJiee MOIXOIIee W B3BEIICH-
Hoe perreHre. Heo0X0IMMO OTMETHUTD, YTO HABBIKU YTe-
HHS Ha OJZHOM f3BIKE YCIICIIHO MEPEHOCATCS Ha BTOPOI
SI3BIK, HA KOTOPOM JIETH Y4aTcsl YUTaTh HAMHOTO OBICT-
pee U jerde, 4eM Ha IEPBOM, IPHUEM JIENAI0OT 3TO YKe
BO MHOTOM CaMOCTOSITEIIBHO.
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®YHKIUU UHTEPTEKCTYAJBHOCTU B COBPEMEHHOM JTJUTEPATYPHOM CKA3KE

B nmanHoli crathe paccMarpuBaloTCs HauOosee THITMYHEIE Ui COBPEMEHHOH JINTEpaTypHOH CKa3KM (PyHKIMH HMHTEPTEKCTYallb-
HBIX CBSI3€H U MX 00YCIIOBJICHHOCTb COLMOKYJIBTYPHBIM KOHTEKCTOM.

CoBpeMeHHas JINTepaTypHast CKa3Ka, MHTEPTEKCTYalbHOCTh COBPEMEHHOM JINTEPATYPBI, CTEPEOTUIIBI MACCOBOTO CO3HAHMS, UTPa
€ KJIACCHYECKHM TEKCTOM, PEMHUHHUCLICHLISA, aJUTIO3Hs, HAPOIHUL.

This article considers the most typical functions of intertextual links and their socio-cultural context conditionality.

Modern literary fairy tale, intertextuality of contemporary literature, stereotypes of mass consciousness, game with a classic text,
reminiscence, allusion, parody.

BBenenne.
OmHUM U3 TPHU3HAKOB aJanTallii JUTEePaTypHOU
CKa3KH K HOBBIM COITMOKYJIBTYPHBIM YCIOBHUSM SIBIISETCS

HCIIOJIb30BAaHUE Pa3HOOOPA3HBIX HHTEPTEKCTYalIbHBIX
CBA3EH KaK C IPOU3BEIEHUSIMHU XYI0)KECTBEHHOH JIMTE-
paTypsl, Tak ¥ C APYTMMH HUCTOPHUYECKUMH U KyJIbTYyp-
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